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AWARNING

4\ WARNING

Never attempt to look into the sun with binoculars.

4\ WARNUNG

Blicken Sie nie mit einem Fernglas in die Sonne.

4\ AVERTISSEMENT

N’observez jamais le soleil avec vos jumelles.

4\ AVVERTENZA

Non guardare il sole attraverso il binocolo.

4\ ADVERTENCIA

Nunca intente mirar al sol con prismaticos.

4\ WAARSCHUWINGEN

Probeer nooit recht in de zon te kijken met de verrekijker.
o

D ERZERHELE

A S

KR CABZIEHRENT TS,

@ Lentille de I'oculaire

(@ Bague de l'oculaire

(@ Bague de réglage dioptrique

(5) (@ Crochet de fixation de la courroie
(® Molette de mise au point centrale
® Corps droit

@ Corps gauche

Corps monobloc

(@ Ecrou de pied (en bas)

Lentille de I'objectif

Componenti
e comandi
@ Lenti delloculare
@ Anello dell'oculare
(@ Anello di regolazione diottrica
(@ Attacco per tracolla
® Ghiera di messa a fuoco centrale
(® Barilotto destro
@ Barrilotto sinistro
(® Montatura a barilotto unico
@ Attacco per treppiede (fondo)
Lenti dellobiettivo

Nombres de los
componentes

SR

O #FRLVX @ Oculares
@ BYTUVY @ Anillos de ocular
® BERREY Y ® Anillo de ajuste de la dioptria

(@ Fijadores de la correa de sujecion
(® Rueda central de enfoque

@ 2 h5w TEUTER
® EVhabEUYI

® AR (® Cilindro derecho
@ EHE @ Cilindro izquierdo
EP%‘T’T'/( Cilindro tinico

(@ Soporte para tripode (parte inferior)
Objetivos
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¥ SPECIFICATIONS ARE SUBJECT TO CHANGE AT ANY TIME WITHOUT NOTIFICATION OR ANY
OBLIGATION ON THE PART OF THE MANUFACTURER.

¢ DIE TECHNISCHEN DATEN DES PRODUKTS KONNEN JEDERZEIT OHNE WEITERE VERPFLICHTUNGEN
SEITENS DES HERSTELLERS GEANDERT WERDEN.

¢ LES CARACTERISTIQUES DE CET APPAREIL SONT SUJETTES A MODIFICATIONS SANS AUCUN
ENGAGEMENT DE LA PART DU FABRICANT.

7¢ LE CARATTERISTICHE TECNICHE POSSONO ESSERE SOGGETTE IN QUALSIASI MOMENTO A
MODIFICHE SENZA ALCUN PREAVVISO O OBBLIGO DA PARTE DEL FABBRICANTE.

¢ LA FICHA TECNICA ES SUSCEPTIBLE DE MODIFICACION EN CUALQUIER MOMENTO SIN NOTIFICACION
NI OBLIGACION ALGUNA POR PARTE DEL FABRICANTE.

¥¢ SPECIFICATIES KUNNEN TE ALLEN TIJDE WORDEN GEWIJZIGD ZONDER VOORAFGAANDE
KENNISGEVING OF ENIGE VERPLICHTING VAN DE KANT VAN DE FABRIKANT.

Yo LERMARABANE B - BT RITEH

¥ BRHAROHRE EQO—BF FELEKEREINBHEN HYET.

50922 RO2AYL16 Printed in China

DO NOT SUBJEC
TO RAPID CHANC

Espaﬁol Ne

4\ WARNING
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A Safety Precautions
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m Names of Parts

@ Eyepiece Lenses

@ Eyepiece Ring

(® Diopter Adjusting Ring
@ Neck Strap Hook

® Central Focusing Wheel
® Right Barrel

@ Left Barrel

Uni-Barrel

(© Tripod Socket (Bottom)
(0 Objective Lenses

Bezeichnung

der Teile

@ Okularlinsen

@ Augenmuscheln

® Dioptrien-Einstellring

@ Ose firr Tragriemen

® Mitteltrieb-Scharfeinstellrad

® Rechtes Fernglasrohr

@ Linkes Fernglasrohr

Einheitsfassung

(@ Stativgewinde (auf der Unterseite)

Objektivlinsen

M De verschillende
onderdelen
@ Oculaitlenzen
® Oculairring
(® Dioptriering
@ Oogje van de draagriem
® Centraal scherpstelwiel
(® Rechter cilinder
@ Linker cilinder
één cilinder
(© Statiefschroefdraad (Bodem)
Objectieflenzen
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. Farsighted users may fe

binoculars. We recommenc
use these binoculars.

. Reasonable care should

moisture, toxic gas, or ar
damage or render the binoc

. These binoculars are not w

dry cloth. Do not use thinn
dirty, wipe away any residu.

. Binoculars should be st

growth. Never store them i
chemicals are handled.






